I Mittente

Lettera di vettura internazionale

Avenida de Madrid 19
47008 Valladolid

A\ MAGNA Qusto raporo
) Softomesso, nonostante
al cl I
MAGNA PT BV KG contrarsa alla convencione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 29957 relativa al contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 merci su stroda
2 Destinatario 16 T rigtore
Renault rer LKW WALTER
Stab.di Valladolid ZELLERSTRASSE 1
Avenida de Madrid 19 %30 KUFSTEIN
. STRIA
47008 Valladolid
Spagna IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori ;uccmivi
Stab.di  Valladolid SUBVETTORE GALDO GERARDO

Via Aria Vecchia, 4 - 83039 Pratola Sema (AV)
P.L. 01938400845 C.F. GLD GRD 62P05 H006C
Tel. 0825 858002 Fax 0825956800

Spagna Albo AV/E902388/H
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazionl del trasportatore
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 24/08/2021
ltalia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numiero del colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol. m3
3 Documenti allegati Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7252845 LR230DK1 320105471R 88 PZ 11 RSA RACK 300 8016,8
7252644 LR230DKK 320109538R 176 PZ 22 RSARACK 300 16033,6
7252646 LR230DKJ 320107067R 32 PZ 4 RSARACK 300 2912
Classe CYpra Leuera ADR* 37 colli |26962,40 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruziond per Il pagamento del nolo Saldo
O France O Assegnaro Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
*
Modugno (Bari) - ltalia 2410812021 5 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del fraspogtatore 24 Merce ricevuta
in nome e per conto del mittente SUBVETTOR RDO
A MAGINIA | varvei o8
01936400845 © F. ALD GRD 82P05 HOOSC | ruogo Data
Via dei Ciclamini,4 %0 mgzEteos 9§g002 Fax RRRFISAANE
70026 Modugno (Bari) - Albo AV/S o
Partita IVA 04886850728 Bilico ENQBS&MB Firma e timbro del destinatario

When perforniing transport activities, the carrier is obliged to comply-with the rules existing in terms of read traffic and especially those related (o the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the lpad on the vehicles; art. 174 ~driving duration of the vehicies, The activities of
loading of the goods and distribution of the load on the axles is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are sqfely fustened by means of specific belts and/or straps
and everything reloted to road transport according to the safety rules provided. Particulorly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded in such a way to offer the
maximum sqfety during transportation; moreover it does not have to exceed any weight limits of the vehicle and dimensions. The contractor and/or recipient are not liabie for any failure to
comply with the instructions, with explicit obligation to indemnify the Customer and/or the Recipient against any penalty received for the non-compliance with the law and except for the

repetition for additional payments,




1/ | :ebed

TISNVHL 30 Nan

£09¥29cied

"dSNVHL LNVIJILNZCILT 340 N
8¥2eaoly "dSNvHL 3d 3LINN,T 3a N

4 ‘NN TVLOL JHAGWON
WOX #0791 V10l 1lNYa Salod

8 44 32d HB8ES6010cE
SANVWNOD -N
W .N 3HAHO.1 | ON "vd INA'NAN HIN 3dAl 31INN |331I03dX3| ITOUHVY.A N ANIDIHOA SAYd
3d N 310 : FLLUNVYNOD 2T701LHY NOLLYNDIS3A
LO:0L -V 1202°80°LE :F3AIHHY ¥59- / 099-858S080/6E+ ANOH43TAL
00:00 :¥ addasnio ‘elspied  :LOVINOO 3HLOA }99GS200 ‘HN3IAN3IA 300

‘NOLLIa3dX3

JHIVLVNLLS3a

6¥:2£:60

-

HN3.11a3dx3a HN3AN3IA

icog8o've Alvd ¥9292L N NOSIVHAIT 3d NY3H3AE04

NSV




